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Ghid rapid pentru sistemul de
difuzoare de inalta putere

| Conectarea si utilizarea difuzorului




Conectati cablul de alimentare la intrarea de alimentare de
pe partea din spate a produsului.

Conectarea difuzorului la un smartphone folosind functia
Bluetooth (= Consultati ,[Conectarea telefonului inteligent |
la difuzor prin Bluetooth” la pagina 1)

(1) Apasati butonul Alimentare () de pe difuzor pentru a-| porni. Indicatorul luminos clipeste.

Atingeti butonul Setari (&) de pe telefonul dvs. inteligent si selectati Bluetooth. Porniti functia
Bluetooth. ( Oprit > @) Pornit)

Gasiti ,xboom Power5000" n lista de dispozitive de pe smartphone si conectati-va la acesta. Dupa ce
smartphone-ul este conectat prin Bluetooth, indicatorul luminos se aprinde.

(@) Redati o piesa pe smartphone-ul dvs.

Conectarea la un dispozitiv extern (— Consultati
JConectarea prin cablu stereo 3,5 mm" la pagina .)

(1) Apasati butonul Alimentare () pentru a porni produsul.
Conectati terminalul AUX IN de pe difuzor la dispozitivul extern printr-un cablu stereo de 3,5 mm.
Porniti dispozitivul extern si Tncepeti redarea.

@ Redare muzici prin USB (= Consultati ,[Conectarea]

produsului la un dispozitiv de stocare USB" la pagina 26].)

(1) Apasati butonul Alimentare (() pentru a porni produsul.
(2) Conectati dispozitivul de stocare USB la terminalul USB-A de pe difuzor.



Conectarea la aplicatia LG ThinQ (—» Consultati ,,
blicatiel” la pagina p3)

@) Gasiti aplicatia LG ThinQ in Google Play sau App Store si instalati-o pe telefonul dvs. inteligent.
Rulati aplicatia LG ThinQ si utilizati mai multe functii. (EQ, Party Link, lluminare, Setéri etc.)
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Explorarea produsului

| Fata si partea superioar3

T

G 0GOO

Indicator luminos / lluminare

®e

- MIC 1 + buton de volum

Rotiti butonul spre dreapta (+) sau spre stanga (-) pentru a regla volumul microfonului.

- REVERB 1 + buton

Rotiti butonul spre dreapta (+) sau spre stanga (-) pentru a regla REVERB.

b KARAOKE # buton

Rotiti butonul spre dreapta (#) sau spre stanga (b) pentru a controla nivelul de schimbare a
tonalitatii.

Apasati butonul pentru a controla nivelul de eliminare a vocii.

- MIC 2 / GUITAR + buton de volum

Rotiti butonul spre dreapta (+) sau spre stanga (-) pentru a regla volumul microfonului si al
chitarei.

- REVERB 2 + buton
Rotiti butonul spre dreapta (+) sau spre stanga (-) pentru a regla REVERB.

Bluetooth (%)
+ Puteti modifica setdrile pentru Bluetooth.

- Conectarea unui smartphone suplimentar: Ap&sati butonul. (= Consultati
Houd dispozitive Bluetooth la difuzo]” la pagina [.)

- Comutarea de la AUX/USB la Bluetooth: Apdsati butonul.
- Resetarea Bluetooth: Tineti apdsat butonul timp de 7 secunde. (= Consultati [nitializarea]

Eoftwere-uli]" la pagina B3)




Party Link

. %odul stereo: Apdsati de doud ori rapid butonul. (= Consultati la pagina
)

- Pot fi conectate numai modele identice.

+ Modul multiplu: Apasati butonul. (= Consultati ,[Modul multipl]” la pagina g)

- Party Link este disponibil numai intre modelele LG compatibile cu Auracast™.

Alimentare ()
Porneste/opreste produsul.

@ Redare/intrerupere (b / Buton pentru volum
+ Redare/intrerupere: Apasati butonul.
« Deplasare la urmdtoarea piesa: Apdsati de doua ori rapid butonul.
» Deplasare la piesa anterioard: Apdsati de trei ori rapid butonul.
« Utilizarea functiei maini libere: Apdsati butonul cand primiti un apel de la un dispozitiv
conectat prin Bluetooth. (= Consultati Morbirea in modul maini libere al telefonulu]” la
pagina i)
Rotiti Tn sensul acelor de ceasornic sau Tn sens invers acelor de ceasornic pentru a regla nivelul
volumului.

Lumina stare (&)
Apasati repetat butonul pentru a selecta iluminarea ambientald doritd.
+ Puteti personaliza modul Iluminare ambientald dupd preferinte conectandu-va la aplicatia LG
ThinQ.
« Apadsati n mod repetat butonul Lumina stare [£] de pe produs pentru a opri iluminarea
ambientala.

0 mro
+ Apdsati butonul pentru a utiliza functiile MY. (= Consultati Ptilizarea functiel MY" la pagina
@). Tnainte de a utiliza functiile MY, configurati-le in aplicatia LG ThinQ.

+ Apésati de doud ori butonul pentru a utiliza Calibrarea spatiului (Space Calibration). Aceasta
selecteaza setdrile optime de sunet pentru continutul dvs.

+ Dacd setarea butonului MY din aplicatia LG ThinQ este setatd la FYI.Al, acesta functioneaza
dupa cum urmeaza:

- Apdsati butonul pentru a lansa aplicatia FYLAL

- Apdsati si mentineti apdsat butonul pentru a introduce vocea. Introducerea vocald este
finalizata cand butonul este eliberat.

© Mod de sunet

Modifica efectul sonor. (=» Consultati Betarea efectelor de sunef” la pagina E.)




&5 ATENTIE

+ Retineti c&, atunci cand utilizati functia Calibrarea spatiului (Space Calibration), sunetul poate deveni
brusc mai puternic Tn etapa de optimizare a calitatii sunetului.

+ Asezati produsul la o distant3 sigurd pentru a nu fi la indemana copiilor. In caz contrar, produsul poate
sd cadd si sa provoace ranire si/sau deteriorarea bunurilor.

« Aveti grija s& impiedicati caderea difuzorului. In caz contrar, difuzorul se poate defecta si poate cauza
raniri si/sau deteriorarea bunurilor.

» Nu este bine pentru ochi sa vadd lentila in timp ce LED-ul porneste, nu il vede direct.

@ Nota

Calibrarea spatiului Pro (Space Calibration Pro) nu functioneaza cand este conectat un microfon/o chitard
sau cand functia karaoke este utilizata. Daca este necesard calibrarea in timp ce utilizati un microfon/o
chitard, utilizati functia Calibrarea spatiului (Space Calibration), care efectueazd calibrarea prin redarea
unui ton de test.




| Spate si laterale

@0 (=)

B— 0=
Maner

Utilizati manerul atunci cand transportati produsul.
Intrare alimentare

Conectati cablul de alimentare pentru a utiliza produsul.

Comutator GUITAR / MIC 2
Puteti comuta la functia de chitara.

®

Mufsd GUITAR / MIC 2
Conectati o chitard sau un microfon la mufa GUITAR / MIC 2.

[~

Mufa MIC 1
Conectati un microfon la mufa MIC 1.

@

AUX IN

Puteti conecta produsul la un dispozitiv extern portabil prin cablul stereo 3,5 mm si puteti ncepe
sa ascultati muzica.

(~]

Port USB-A
Conectati un dispozitiv de stocare USB pentru a reda muzicd pe produs.
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&5 ATENTIE

Aveti grijd sd nu scdpati produsul atunci cand 1l purtati.
Deconectati cablul conectat Tnainte de a transporta produsul.
Nu calcati sau nu va asezati pe produs. In caz contrar, acest produs poate cadea si poate provoca leziuni.

Asiqurati-va c& produsul nu o sa cada. In caz contrar, aceasta poate duce la defectiuni si poate provoca
vdtdmari corporale si/sau pagube materiale.

Pentru a preveni decolorarea produsului, aveti grijd sa nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui
un timp indelungat.




Instalare

| Conectarea produsului

Conectati produsul la o prizd in urmdtoarea ordine.

(1] Conectati cablul de alimentare la intrarea de alimentare de pe partea din spate a produsului.

Cuplati cablul de alimentare conectat la dispozitiv la o priza.

m
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Conectarea prin Bluetooth

Conectarea telefonului inteligent la difuzor prin
| Bluetooth

Puteti reda fisiere de muzica stocate pe un dispozitiv Bluetooth sau puteti rula aplicatii muzicale pentru
a va bucura de muzica cu acest produs.

Verificati mai intai urmatoarele.
» Specificatiile Bluetooth ale produsului.
- Codec: SBC, AAC, LC3

» Modul de conectare a produsului poate varia, Tn functie de tipul si modelul dispozitivului
Bluetooth. Pentru informatii privind modul de a conecta produsul, consultati manualul de
utilizare a dispozitivului Bluetooth care urmeaza sd fie conectat.

Selectati meniul [Bluetooth] din ecranul Setari al telefonului inteligent. Metoda de accesare a meniului
poate varia, In functie de modelul si producdtorul telefonului inteligent.

(1] Apasati butonul Alimentare () de pe difuzor pentru a-l porni. Indicatorul luminos clipeste.




Atingeti butonul (&) / @) Setari de pe telefonul dvs. inteligent si selectati Bluetooth.

v

—n .
> e
=

Datausage

Arplane mode

NFC and payment

(Telefon cu Android)

Settings
Q sewen
‘ > LG Electronics
Bion «
@ oot

@ rosonatoson

(iPhone)

Porniti functia Bluetooth. (_  Oprit > @) Pornit)

Cand fereastra pop-up de conectare Fast Pair apare pe ecranul smartphone-ului, atingeti fereastra
pop-up pentru a va conecta.

» Este acceptat numai Android™ 11 sau o versiune ulterioard. Sunt necesare setdrile Bluetooth si
informatiile despre locatie ale dispozitivului mobil.

Dacé fereastra pop-up de conectare nu apare, selectati si conectati ,xboom Power5000" din lista de
dispozitive care pot fi conectate de pe smartphone.

€3 xboom Power5000

AALABLE DEVICES
€3 xboom Power5000

13
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@ Dups ce difuzorul si smartphone-ul sunt conectate prin Bluetooth, indicatorul luminos se aprinde cu
un semnal sonor.

Dacd ,xboom Power5000" nu se afiseaza n listd, atingeti pictograma Reimprospatare (U) de pe un
telefon Android sau reporniti Bluetooth pe un iPhone.

O L6 Smart Phone.

@ Speter
Bustoth devices

O Bluetooth devices:

(iPhone)




@ Selectati si redati o piesa pe telefonul inteligent.

&

@ Nota

Cu cat dispozitivul Bluetooth este mai aproape de difuzor, cu atat mai bund este conexiunea.

Dacd dispozitivul Bluetooth nu este conectat, indicatorul luminos clipeste. Conectati din nou produsul.

Atunci cand 1l utilizati, reglati volumul dispozitivului Bluetooth la un nivel adecvat.
Cand produsul este oprit, daca Tncercati sd va conectati la produs prin intermediul unui dispozitiv

Bluetooth cu un istoric de conexiune, produsul se va porni automat si se va conecta la dispozitivul

Bluetooth. Puteti controla aceasts functie in aplicatia LG ThinQ. (= Consultati [Dtilizarea pornirii]
frin Bluetoot}" (a pagina 2)

15
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| Conectarea a doui dispozitive Bluetooth la difuzor

Asocierea mai multor telefoane

o Conectati mai intai produsul si un telefon inteligent. (= Consultati ,[Conectarea telefonului inteligent]
|a_difuzor prin BluetootH" la pagina E.)

Cand dispozitivul Bluetooth si difuzorul sunt conectate, apasati butonul Bluetooth (.. Apoi,
indicatorul luminos clipeste odatd cu sunetul. Difuzorul este schimbat in modul de asociere multipld.

Conectati un alt dispozitiv Bluetooth la difuzor Tn mai putin de 1 minut. (=» Consultati ,[Fonectarea]
telefonului inteligent la difuzor prin Bluetooth” la pagina E.)

X )




Odatd ce ambele dispozitive Bluetooth sunt conectate la difuzor, indicatorul luminos se aprinde.

@ Nota
» Pot fi conectate la difuzor pana la doua dispozitive Bluetooth simultan.

» Atunci cand doud dispozitive Bluetooth sunt conectate simultan, difuzorul transmite sunetul numai
cdtre unul dintre ele. Trebuie sa opriti redarea pe primul dispozitiv pentru a redd sunetele celuilalt
dispozitiv.

17



18

| Vorbirea in modul maini libere al telefonului

o Conectati un dispozitiv inteligent la difuzor. (=» Consultati ,[Conectarea telefonului inteligent la]
Bifuzor prin Bluetootl” la pagina [i4)
Functia maini libere (hands-free) se poate folosi precum Tn tabelul de mai jos.

=40](O)Jop

Functie Mod de utilizare

Primirea unui apel

telefonic Apasati butonul Redare/intrerupere [bil.

Incheierea unui apel

telefonic Apasati continuu butonul Redare/Intrerupere [ timp de 2 secunde.

Respingerea unui apel

telefonic Ap3sati continuu butonul Redare/intrerupere (i timp de 2 secunde.

Anularea sunetului vocii in Apasati butonul Redare/intrerupere pii. Indicatorul luminos este alb
timp ce vorbiti a telefon continuu.

@ Nota

» Dacd ambele telefoane inteligente conectate prin asocierea de telefoane multiple sunt utilizate simultan
pentru apeluri, functia maini libere poate sd nu functioneze adecvat.

« Apésati butonul Redare/intrerupere (i pentru a anula dezactivarea.




| Utilizarea Party Link

Puteti conecta mai multe difuzoare. Sunt disponibile doud moduri pentru Party Link: Mod stereo si mod
multiplu. Party Link este disponibil numai intre modelele LG compatibile cu Auracast™.

Modul stereo

Modul stereo al Party Link se poate folosi pentru sunet stereo cu doud difuzoare de acelasi model.

Verificati mai intai urmatoarele.
Sunt necesare doud difuzoare de acelasi model.

Conectati mai intai difuzorul si un telefon inteligent. (= Consultati [Conectarea telefonului inteligent]
[a_difuzor prin BluetootH” la pagina fid)

Apésati butonul Redare/intrerupere [l pentru a reda muzica, apoi ap3sati rapid de dous ori butonul
Party Link (8.

Apasati rapid de doud ori butonul Party Link (8] de pe celdlalt difuzor.

@ Puteti vedea LED-ul modului stereo pe difuzoare.
« Difuzor principal: Indicatorul luminos se aprinde si este redat sunetul canalului stang.
« Alt difuzor: Indicatorul luminos se aprinde si este redat sunetul canalului drept.

(Alt difuzor)
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Modul multiplu

Modul multiplu al Party Link se foloseste pentru un sunet mai puternic cu mai multe difuzoare.

Verificati mai intai urmatoarele.
Puteti conecta mai multe difuzoare LG Bluetooth.

@ Conectati mai intai difuzorul si un telefon inteligent. (=» Consultati ,Fonectarea telefonului inteligent]
[a_difuzor prin BluetootH" la pagina fid)

Apésati butonul Redare/intrerupere B pentru a reda muzica, apoi ap3sati butonul Party Link ().
Apésati butonul Party Link (8 de pe cel3lalt difuzor.
Puteti vedea LED-ul modului Multiplu pe difuzoare.

« Difuzor principal: Indicatorul luminos se aprinde si difuzorul reda sunetul.

« Alte difuzoare: Indicatorul luminos se aprinde, iar difuzoarele redau sunetul sincronizat cu difuzorul
principal.

(Difuzor principal/alt difuzor)




@ Nota

Difuzorul principal conecteaza numai un dispozitiv Bluetooth.

La utilizarea modului stereo/modului multiplu pentru conectarea mai multor difuzoare, conexiunea de
asociere cu mai multe telefoane nu este posibila.

Tn modul multiplu, cand opriti si reporniti difuzoarele, acestea nu se reconecteazd automat.
Puteti utiliza numai difuzorul principal pentru apeluri.

Pentru a schimba dispozitivul Bluetooth conectat Tn modul stereo/multiplu, apasati butonul
Bluetooth (3). Cand auziti un semnal sonor si indicatorul luminos clipeste, conectati-va la dispozitivul
Bluetooth dorit.

Pdstrati distanta dintre difuzoare cat mai aproape unul de celdlalt.
Tn functie de mediul de retea, aceasta functie este posibil s& nu functioneze adecvat.
Este posibil ca ecranul unui dispozitiv, precum un televizor, si sunetul difuzorului sd nu se potriveasca.

Cand sunt conectate mai multe difuzoare Tn modul multiplu, corelarea EQ ntre difuzorul principal si
celelalte difuzoare nu este disponibild.

Apdsati si mentineti apasat butonul Party Link (&) de pe unul dintre difuzoarele conectate timp de 2
secunde pentru a anula modul stereo sau modul multiplu.

Cand opriti redarea muzicii Tn modul multiplu, difuzorul va trece la modul de cdutare pentru modul
multiplu.

Cand utilizati difuzoarele Tn modul stereo, oprirea alimentdrii unuia dintre difuzoare va opri ambele
difuzoare. Ulterior, cand reporniti difuzoarele, ambele difuzoare se vor reconecta automat in modul
stereo. (Dacd un difuzor este pornit in timp ce cel3lalt difuzor este setat la ,Utilizarea pornirii prin
Bluetooth”(— Consultati Utilizarea pornirii prin BluetootH" |a pagina @.), al doilea difuzor se
poate porni automat.)
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Interfunctionarea mai multor difuzoare

Acest difuzor functioneaza Tmpreuna cu alte difuzoare Bluetooth LG. Party Link este disponibil numai
ntre modelele LG compatibile cu Auracast™.

Acelasi model
Principal/Altele

Modul stereo

Volum 0
EQ 0
lluminare 0
Gestionare automatd a puterii 0
Temporizator de somn 0
Oprire 0
Modul multiplu Aceeasi serie
Principal/Altele
Volum 0
Gestionare automata a puterii 0
Temporizator de somn 0
lluminare 0
Modul multiplu .Al.te seril
Principal/Altele
Volum 0

Gestionare automatd a puterii

0
Temporizator de somn 0
0

lluminare




Conectarea la aplicatia LG ThinQ

| Instalarea aplicatiei

Utilizati diferite functii ale difuzorului prin aplicatia LG ThinQ.
Pentru a instala aplicatia LG ThinQ, scanati codul QR cu o aplicatie si instalati aplicatia LG ThinQ din
Google Play sau App Store.

Verificati mai intai urmatoarele.
+ Aplicatia LG ThinQ este disponibila in versiunile enumerate mai jos.
- Sistem de operare Android: Versiunea 9.0 sau ulterioard
- Sistem de operare iOS: Versiunea 15.0 sau ulterioara
- Versiunile minime acceptate pentru fiecare SO se pot modifica ulterior.

Descarcarea printr-un cod QR

Scanati codul QR cu o aplicatie de scanare a codurilor QR.
Veti fi directionat(3) citre pagina de unde puteti descérca aplicatia LG ThinQ. Atingeti aplicatia
pentru a o instala.
=] 34
l__:_:l- _,.;;:,F

-a-'l'.'flEF

(Sistem de operare Android)

(Sistem de operare iPhone)
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Descarcarea din Google Play sau App Store

@ Accesati Google Play sau App Store pe smartphone si ciutati aplicatia LG ThinQ pentru a o instala.

Rulati aplicatia LG ThinQ si conectati-va la aplicatie cu contul dvs. Dacd nu aveti un cont, puteti crea
si unul nou.

Ap3sati butonul de addugare (=) si urmati instructiunile din aplicatia LG ThinQ pentru a va
Tnregistra produsul.

@ Nota

» Metoda de accesare a meniului poate varia in functie de producdtorul si sistemul de operare al
telefonului inteligent.

» Google, Android si Google Play sunt madrci inregistrate ale Google LLC.

| Utilizarea functiei MY

Functia MY vd permite sa redati muzica rapid si usor.
@ Setati functia MY in aplicatia LG ThinQ. Urmati instructiunile pentru a seta o list3 de redare si

nivelul volumului.
®
©

Apasati butonul MY (Q).

@ Nota
 Pentru a utiliza functia MY, permiteti accesul la continut media.
+ Indicatorul luminos clipeste alb Tn urmatoarele cazuri:

+ Daca butonul MY (©) din aplicatia LG ThinQ nu este setat.

+ Daca telefonul dvs. este un iPhone:

- Pentru unele surse de muzicd sunt necesare un cont de abonament Apple Music si o conexiune la
retea.
- Daca nu sunteti abonat la Apple Music, veti avea nevoie de fisiere sursa de muzica Tn biblioteca
Apple Music.
+ Daca telefonul dvs. are instalat Android OS:

oA

- Setati optimizarea bateriei pentru aplicatia LG ThinQ la ,Nerestrictionat” in setdrile smartphone-
ului.

- Permisiunea pentru notificdri a aplicatiei LG ThinQ este necesard pentru redare fluentd in functia
MY.

- Veti avea nevoie de fisiere sursa de muzicd pe telefon.




| Ascultarea transmisiunii Auracast™

Puteti asculta transmisiuni aflate Tn desfasurare n jurul dvs. In functia de ascultare a transmisiunilor
Auracast™ din aplicatia LG ThinQ.

@ Rulati aplicatia LG ThinQ si selectati Auracast™.
Selectati transmisiunea Auracast™ pe care doriti sa o ascultati din lista de rezultate ale cautdrii.

Dupd conectarea transmisiunii Auracast™, puteti asculta transmisiunea prin difuzor.

< L-anc]

LG Radio+ HesligTery MyMusc Auracast™

@ Aceasta este transmisiunea pe care o ascultati in prezent.

Pe langa transmisiunea pe care o ascultati in prezent, transmisiunile care pot fi auzite 1n jurul dvs. vor

apdrea n listd.
@ Oprire ascultare: Selectati pentru a opri ascultarea transmisiunii.
© Cdutare: Apasati butonul pentru a cduta transmisiuni care pot fi auzite n jurul dvs.
@ Simbol de blocare: Apare cand este necesard o parold.

@ Nota

Daca este necesard o parold, va apdrea fereastra Introducere parola.

Daca redati muzica sau efectuati operatii suplimentare pe un dispozitiv conectat in timp ce ascultati
transmisiunea Auracast™, conexiunea Auracast™ poate fi deconectata.

Tn functie de dispozitivul (smartphone, TV etc.) care acceptd transmiterea Auracast™, sunetul poate fi

nesincronizat.
Gradul de nesincronizare poate varia in functie de dispozitivul care acceptd transmiterea Auracast™.

Pentru instructiuni detaliate, consultati manualul de utilizare al dispozitivului (smartphone, TV etc.) care
acceptd transmiterea Auracast™.
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Conectarea prin USB

| Conectarea produsului la un dispozitiv de stocare USB
Va puteti bucura de sunet de Tnaltd calitate conectand un dispozitiv de stocare USB care contine fisiere de

muzicd la produs.
(1] Apasati butonul de Alimentare () pentru a porni produsul.

HolO)Jok

Conectati dispozitivul de stocare USB la terminalul USB de pe spatele produsului.
» Produsul nu poate reda fisiere de pe niciun dispozitiv conectat printr-un hub de dispozitiv de stocare
USB sau un cablu de dispozitiv de stocare USB.
+ Produsul nu poate fi conectat la un dispozitiv de stocare USB, player MP3 USB sau cititor de carduri
care necesitd instalarea unui driver separat de dispozitiv.

Functie Mod de utilizare

Comutarea de la USB la

Bluetooth Apdsati butonul Bluetooth ($ .

@ Nota
Cand USB este conectat, dacd doriti sa schimbati functia de la BT la USB, scoateti si reconectati USB-ul.
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@ Nota

Poate dura cateva minute pentru a naviga prin fisierele dispozitivelor USB cu un volum mare de stocare.

LG Electronics nu este rdspunzdtoare pentru nicio pierdere de date. Realizati intotdeauna copia de
rezerva a datelor, pentru a minimiza daunele cauzate de pierderea datelor.

Sunt acceptate numai formatele FAT16/FAT32. Formatul exFAT/NTFS nu este acceptat.

Cand dispozitivul de stocare USB nu este recunoscut corect, indicatorul luminos va clipi. Verificati daca
dispozitivul de stocare USB este acceptat si conectati-| din nou.

Utilizati portul USB al acestui produs numai pentru redarea unui fisier media. Nu puteti incdrca
dispozitive externe prin portul USB.

Dispozitive de stocare USB acceptate

Dispozitiv flash USB
USB 2.0

Existd posibilitatea ca acest produs sd nu recunoascd unele dispozitive de stocare USB.

Specificatii fisiere care pot fi redate

Extensie fisier Frecventa de esantionare / Bitrate

MP3 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

Numar de fisiere care pot fi redate: Pana la 2.000
Numdr maxim de foldere: Pana la 200
Acest produs nu poate reda fisiere protejate de DRM (Digital Rights Management).

Acest produs nu poate reda fisiere video de pe un dispozitiv de stocare USB.
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Conectarea la un dispozitiv extern

| Conectarea prin cablu stereo 3,5 mm

Pentru a asculta muzicd, puteti conecta difuzorul si diverse dispozitive externe prin cablu stereo 3,5 mm.
@ Apssati butonul de Alimentare () pentru a porni produsul.

HolO)Jok

Conectati dispozitivul extern la terminalul AUX IN de pe partea din spate a produsului printr-un cablu
stereo de 3,5 mm.

Porniti dispozitivul extern si incepeti redarea.

Functie Mod de utilizare

Comutarea de la AUX la

Bluetooth Apdsati butonul Bluetooth (% .

Dezactivati sau dezactivati

sunetul Apésati butonul Redare/intrerupere (.

@ Nota
» Pregadtiti un cablu stereo 3,5 mm. Dacd nu aveti un cablu stereo 3,5 mm, puteti achizitiona unul separat.

+ (Cand cablul AUX este conectat, dacd doriti sd schimbati functia de la BT la AUX, scoateti si reconectati
cablul AUX.




Functii suplimentare

| Eliminarea vocii

Puteti reduce tonurile vocale Tn timpul redarii muzicii din diverse surse de intrare.

Apasati butonul KARAOKE pentru a accesa functia Eliminarea vocii. Cand accesati functia Eliminarea
vocii, indicatorul luminos se aprinde. Apasati din nou butonul KARAOKE in decurs de 3 secunde pentru a
regla nivelul Elimingrii vocii. Indicatorul luminos se schimbd n functie de nivelul Elimindrii vocii. (Oprit =
Scazut = Ridicat)

@ Nota

Numai pentru uz necomercial. Acest dispozitiv include tehnologie de separare audio bazatd pe inteligenta
artificiald. Sunteti singurul responsabil pentru Tntelegerea si respectarea legilor aplicabile privind drepturile
de autor din jurisdictia dvs. Utilizarea neautorizatd a muzicii, vocalelor sau clonelor vocale protejate prin
drepturi de autor poate duce la raspundere legald. Utilizarea acestei functii poate necesita permisiunea
detindtorilor drepturilor de autor relevante. Vd rugdm sd consultati termenii aplicabili pentru muzica
preinregistratd sau licentiata si serviciile de streaming Tnainte de a utiliza functia Al Karaoke.
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| Schimbarea tonalitatii

Rotiti butonul KARAOKE spre dreapta (#) sau spre stanga (p) pentru a accesa functia Schimbarea
tonalitatii.

Cand accesati functia Schimbarea tonalitdtii, indicatorul luminos se aprinde. Rotiti din nou butonul
KARAOKE spre dreapta (#) sau spre stanga (b) in decurs de 3 secunde pentru a regla nivelul Schimbarii
tonalitdtii. Puteti regla tonalitatea n 9 trepte (4 trepte mai sus, 4 trepte mai jos si tonalitatea originald).
Indicatorul luminos se schimba in functie de nivelul Schimbdrii tonalitatii. Pentru a ridica tonalitatea, rotiti
butonul KARAOKE spre dreapta (#). Pentru a cobor? tonalitatea, rotiti butonul KARAOKE spre stanga
(b).

#
OO0000 -




| Setarea efectelor de sunet

Puteti selecta efectul de sunet dorit apdsand repetat butonul Mod de sunet ()
Se schimb3 in urmatoarea ordine: EQ = Imbunit&tire camp sonor = Standard

lluminarea butoanelor Functie / Stare LED / Descriere

*E(ﬁ@))i* EQ / Clipeste alb. / Sunet de Tnalta fidelitate, echilibrat si natural.

fmbunétatire camp sonor / Clipeste rosu. / Campul sonor larg si
sunet puternic.

Standard / Clipeste galben. / Va puteti bucura de sunet optimizat.

O ® @

@ Nota

« Din cauza reglajului fin al sunetului pentru a oferi un sunet optim de Tnaltd calitate, ar putea fi o mica
diferentd intre modurile efectului sonor.

+ Dacd selectati Standard in Efect de sunet din aplicatia LG ThinQ, efectul de sunet al difuzorului se
schimba la Standard, iar dacd apdsati butonul Mod de sunet (] al difuzorului Tn aceastd stare, acesta
comuta la ultimul efect de sunet utilizat.
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| Initializarea software-ului

7

Initializeaza conexiunea Bluetooth si setdrile produsului.
@ Tineti apasat butonul Bluetooth (3 de pe produs timp de 7 secunde sau mai mult.
Toate butoanele vor clipi de patru ori pentru a initializa conexiunea Bluetooth si toate setdrile.

@ Nota
Pentru a utiliza functia Bluetooth dupd initializarea produsului, conectati din nou dispozitivul Bluetooth.

| Utilizarea pornirii prin Bluetooth

Puteti utiliza cu usurinta difuzorul cu dispozitivul dvs. Bluetooth.

Verificati mai intdi urmatoarele.
» Difuzorul are un istoric al conexiunii Bluetooth cu dispozitivul Bluetooth.
« Difuzorul este oprit.

@ Apssati pe butonul de pe dispozitivul dvs. Bluetooth si selectati Bluetooth.

Porniti functia Bluetooth. ( Oprit > @) Pornit)

Veti vedea o listd de dispozitive care pot fi conectate pe ecranul dispozitivul dvs. Bluetooth. Gasiti si
atingeti numele ,xboom Power5000”.

@ Alimentarea difuzorului este pornitd automat. Apoi dispozitivul dvs. Bluetooth si difuzorul sunt
conectate automat.

@ Nota
Activati si dezactivati aceastd functie numai folosind doar aplicatia LG ThinQ.




| inchidere automata

Acest produs se va opri automat pentru a economisi energie electricd dacd difuzorul principal nu este
conectat la un dispozitiv extern si nu este utilizat timp de 15 minute. Functia Oprire automatd se aplica
numai difuzorului principal in cazul conexiunii Party Link. In cazul altui difuzor, Oprirea automat este
disponibild dupa deconectarea celuilalt difuzor de la difuzorul principal.

@ Nota

Puteti activa si dezactiva aceasta functie numai cu aplicatia LG ThinQ. Neutilizarea acestei functii poate
creste consumul de energie.

Dezactivarea conexiunii (conexiunilor) la reteaua wireless.

Setati functia de Pornire automata pe Oprit prin intermediul aplicatiei si opriti produsul.

| Functia de feedback vocal

La selectarea unei functii sau a unui sunet, starea curentd a produsului va fi ghidaté de voce. (Doar voce Tn
englezs)

Activati si dezactivati aceastd functie numai folosind aplicatia LG ThinQ.
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Masuri de siguranta

| Siguranta si reglementare

| ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA
DIN SPATE). NU EXISTA PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRARI DE
INTRETINERE ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.

Fulgerul cu simbolul sdgetii incadrat Tntr-un triunghi echilateral are ca scop alertarea
utilizatorului cu privire la prezenta unei tensiuni periculoase neizolate n interiorul
produsului, care ar putea avea o magnitudine suficientd pentru a prezenta risc de
electrocutare pentru persoane.

Semnul de exclamatie Tncadrat Tntr-un triunghi echilateral este destinat sd alerteze
utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de operare si
ntretinere (service) in documentatia care Tnsoteste produsul.

AVERTISMENT:

» Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest produs intemperiilor sau
umezelii.

» Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi un dulap pentru carti sau o unitate
similara.
ATENTIE:

« Nu folositi produse cu tensiune ridicatd i jurul produsului. (de ex. paletd de insecte electricd) Acest
produs poate functiona incorect din cauza socului electric.

+ Pe aparat nu trebuie amplasate surse de foc, cum ar fi lumandri aprinse.

» Nu blocati orificiile de ventilatie. A se instala Tn conformitate cu instructiunile producdtorului. Fantele
si orificiile din carcasd au rolul de a asigura ventilarea si o functionare optimd a produsului, precum si
de a proteja produsul Tmpotriva supraincalzirii. Orificiile nu trebuie sd fie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapea, un covor sau pe o altd suprafata similard. Acest produs nu va fi plasat
ntr-un obiect de mobilier, cum ar fi un dulap pentru carti sau un raft, decat daca existd o ventilatie
corespunzatoare sau dacd se respecta instructiunile producdtorului.

« Aparatul nu trebuie s vind Tn contact cu apa (picurare sau stropire), iar pe el nu trebuie asezate obiecte
pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.

+ Nu (dsati unitatea Intr-un loc instabil, cum ar fi rafturile Tnalte. Poate cddea din cauza vibratiilor
sunetului.

» Pentru informatii privind marcajele de sigurantd, inclusiv identificarea produsului si valorile nominale
pentru alimentarea cu energie electricd, consultati eticheta principala din partea de jos sau din spate a
aparatului.



+ Aveti grijd sa va asigurati ca copiii nu pun mainile sau orice alte obiecte Tn *canalul difuzorului.
- *canalul difuzorului: Un orificiu pentru sunetul de bas puternic in cutia difuzorului. (carcas3)
ATENTIE cu privire la cablul de alimentare

Dispozitivul de deconectare este stecdrul de alimentare. In caz de urgenta, stecdrul de alimentare trebuie
sa ramana usor accesibil.

Verificati pagina de specificatii a acestui manual de utilizare pentru a fi sigur(3) cu privire la cerintele
curente.

Nu supraincarcati prizele. Prizele supraincarcate, prizele si cablurile slabite sau deteriorate, prelungitoarele,
cablurile de alimentare uzate, deteriorate sau cu izolatia ruptd sunt periculoase. Oricare dintre aceste
situatii poate provoca electrocutare sau incendiu. Examinati periodic cablul dispozitivului dvs,, iar dacd
pare a fi deteriorat, scoateti-| din priza, nu mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, dintr-un
centru de service autorizat.

Protejati cablul de alimentare Tmpotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi rdsucirea, formarea
de noduri, prinderea la o usd sau cdlcarea sa. Acordati o atentie deosebitd fiselor, prizei de perete si
punctului Tn care cablul iese din dispozitiv.

Pentru modelele care utilizeaza un adaptor

Folositi doar adaptorul furnizat impreund cu acest dispozitiv. Nu utilizati o sursd de energie de la alt
dispozitiv sau furnizata de un alt producdtor. Utilizarea unui alt cablu de alimentare sau a unei alte surse
de energie ar putea afecta dispozitivul i, ca urmare, ati pierde garantia.
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Pentru modelele care utilizeaza baterie

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un acumulator portabil.

ATENTIE: Risc de explozie dacd bateria este Tnlocuitd cu un tip incorect.

n cazul modelelor cu acumulator incorporat

Nu stocati si nu transportati la presiuni mai scazute de 11,6 kPa si la o altitudine mai mare de 15.000 m.

« nlocuirea acumulatorului cu un alt acumulator de tip nepotrivit poate cauza expunere la risc (de ex, n
cazul anumitor acumulatori litiu-ion);

+ eliminarea unei baterii in foc sau cuptor incins sau zdrobire mecanicd sau tdiere poate conduce la o
explozie;

+ plasarea unei baterii in mediu cu temperaturi Tnalte poate cauza explozie sau scurgeri de lichide sau
gaze inflamabile; si

+ expunerea unei baterii la aer de joasa presiune poate cauza explozie sau scurgeri de lichide sau gaze
inflamabile.

Simboluri

~ Curent alternativ (CA)

=== : Curent continuu (CC)

[O) : Acesta este un echipament de clasa II.
() : Stare putere in mod standby.

| : Alimentarea este pornita.

% Tensiune periculoasa.



| Prevenirea utilizarii necorespunzitoare a produsului

Consultati informatiile de mai jos pentru a preveni utilizarea necorespunzatoare a produsului.

Masuri de precautie pentru instalarea produsului

» Nu instalati produsul pe o suprafata instabild sau care vibreazd, cum ar fi pe un raft sau pe o suprafatd
nclinatd. Instalati produsul pe o suprafata ferma si dreaptd.

- Tn caz contrar, produsul se poate inclina sau poate cidea, cauzand astfel vatamari.
- Dacad instalati produsul pe o suprafatd instabild, acesta poate sd nu functioneze corespunzator.

+ Dacd instalati produsul pe o piesd de mobilier sau pe un raft, asigurati-vd cd partea de jos frontala
a produsului nu iese Tn afara. Folositi intotdeauna o piesd de mobilier sau un raft care sa fie adecvat
dimensiunii produsului.

- In caz contrar, produsul se poate dezechilibra si poate cidea, cauzand astfel vatamari sau
deteriorarea produsului.

« Instalati produsul fntr-un loc sigur. In caz contrar, un copil se poate lovi de marginea produsului si se
poate rdni.

» Pentru o functionare corespunzatoare, instalati produsul intr-un loc fard interferente electromagnetice.

+ Dacd instalati produsul ntr-un loca care nu indeplineste conditiile generale de utilizare, pot interveni
probleme neasteptate de calitate. Contactati centrul de service Tnainte de a instala produsul intr-un
astfel de loc.

+ Nu tineti produsul Tntr-un loc in care temperatura este prea ridicatd (peste 40 °C) sau prea scizutd
(sub 5 °C) sau intr-un loc cu umiditate prea ridicata.

« Evitati locurile expuse la lumina soarelui sau la caldurd, de exemplu, langd un Tncalzitor. Nu utilizati sau
nu tineti spray-uri sau substante inflamabile Tn apropierea produsului.

- Tn caz contrar, existd un risc de explozie sau incendiu.
» Nu instalati produsul intr-un loc cu prea multd umezeald, praf sau murdarie.
- Tn caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

» Nu instalati produsul intr-un spatiu fngust, care nu este ventilat corespunzdtor, cum ar fi in interiorul
unui raft pentru cdarti. Nu acoperiti produsul cu o fatd de masa sau cu o perdea.

- Tn caz contrar, temperatura produsului va creste, cauzand astfel o defectare sau un incendiu.
+ Conectati fisa de alimentare a aparatului la o priza de curent usor accesibild.

- Daca se produce un incendiu sau intervine o altd problemd a produsului, trebuie sd puteti scoate
rapid fisa de alimentare.

+ Nu conectati mai multe produse la o singurd priza de curent in acelasi timp.
- Altfel, se poate produce supraincdlzirea, ceea ce poate duce la un incendiu.
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Masuri de precautie pentru utilizarea produsului

Nu ridicati sau nu mutati produsul in timp ce acesta functioneaza.

- Tn caz contrar, produsul se poate defecta.

Cand mutati produsul, scoateti cablul de alimentare si toate cablurile conectate la produs.
- Tn caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

Opriti imediat utilizarea produsului daci observati fum sau un alt miros neobisnuit. In acest caz, opriti
imediat alimentarea, decuplati fisa de alimentare si contactati centrul de service.

- Utilizarea produsului Tn aceste conditii poate duce la un incendiu sau la un soc electric.

Nu introduceti In produs obiecte din metal, cum ar fi monede, agrafe sau obiecte inflamabile, cum ar fi
chibrituri. Asigurati-vd cd le spuneti copiilor sa nu facd acest lucru.

- In caz contrar, produsul se poate defecta.

Dacd se introduce o substantd strdind In produs, decuplati fisa de alimentare si contactati centrul de
service.

Nu puneti obiecte grele pe produs.
- In caz contrar, acesta se poate inclina sau poate cidea, cauzand astfel vatamari.
Asigurati-vd cd niciun copil nu se prinde de produs sau nu se urcd pe acesta.

- In caz contrar, produsul se poate inclina sau poate c3dea, cauzand astfel vatamari. Asigurati-va ca le
spuneti copiilor sd nu faca acest lucru.

Decuplati fisa de alimentare Tn timpul furtunilor cu fulgere.

- Tn caz contrar, acesta poate cauza un incendiu.

Nu amplasati vase cu lichide pe produs, de exemplu o vaza, un vas sau medicamente.

- Tn caz contrar, produsul poate cauza un incendiu, un soc electric sau vatamari din cauza caderii etc.

Asigurati-va cd introduceti ferm fisa de alimentare. Nu utilizati tensiuni diferite fatd de tensiunea
nominald indicata pe produs.

- O conexiune nesigurd poate conduce la un incendiu.

Nu introduceti obiecte conductoare, cum ar fi tije din metal in canelura din partea cealaltd a produsului,
n timp ce fisa de alimentare este conectatd la o prizd. Nu atingeti fisa de alimentare imediat dupa
scoaterea din priza.

- In caz contrar, produsul poate cauza un soc electric.
Atingeti fisa de alimentare numai cu mainile uscate.
- In caz contrar, produsul poate cauza un soc electric.

Nu mutati sau nu Tmpingeti produsul in timp ce tineti un cablu al produsului, cum ar fi un cablu de
alimentare.

- Cablul se poate deteriora si poate cauza o defectiune sau poate produce un incendiu sau un soc
electric.

Cand scoateti un cablul conectat la produs, asigurati-va cd prindeti conectorul de la capdtul cablului. Nu
prindeti de firul cablului.

- Tn caz contrar, produsul poate cidea, cauzand astfel vatamari sau deteriorarea produsului.

Nu tineti produsul intr-un loc expus la cdldurd, de ex., Tn apropierea unui incdlzitor.

- Tn caz contrar, acesta poate cauza un incendiu sau se poate defecta.

Nu dezasamblati, nu reparati sau nu modificati produsul.

- In caz contrar, produsul se poate defecta, provocand astfel un incendiu, un soc electric sau vatdmadri.
Nu ldsati ambalajele din plastic la iTndemana copiilor mici.

- 1n caz contrar, copiii mici se pot asfixia cu ambalajele din plastic.

Nu scapati obiecte pe produs si nu il loviti. Nu tineti produsul in locuri cu vibratii puternice sau magneti.



Nu deteriorati, nu modificati, nu indoiti, nu rdsuciti sau nu Tncalziti cablul de alimentare.

- Tn caz contrar, acest lucru poate deteriora cablul de alimentare, cauzand un incendiu sau un soc
electric.

Cand nu utilizati produsul o perioada Tndelungatd, cum ar fi atunci cand plecati de acasa, decuplati
cablul de alimentare din priza.

- Daca se acumuleazd praf, acesta poate determina incdlzirea, care poate produce un soc electric sau
un incendiu din cauza scurtcircuitdrii.

Nu eliminati bateriile descarcate Tmpreund cu deseurile obisnuite. Eliminati-le separat.

- Tn caz contrar, exista un risc de explozie sau incendiu.

Nu folositi produse cu tensiune ridicatd i jurul produsului. (de ex., o paletd electricd pentru insecte)
- Acest produs poate functiona incorect din cauza socului electric.

Nu atingeti fisa de alimentare imediat dupd scoaterea din priza.

- 1n caz contrar, produsul poate cauza un soc electric.

Conectati fisa de alimentare la o prizd Tmpamantata sau la un prelungitor. (Acest lucru nu se aplicd

produselor fars Tmpamantare.)
- Tn caz contrar, produsul se poate defecta sau poate cauza un soc electric din cauza scurtcircuitarii.

Tn cazul unui produs cu orificiu de ventilatie, tinerea produsului pornit o perioads Tndelungats poate
cauza ncalzirea orificiului de ventilatie. Nu atingeti orificiul de ventilatie cand acesta este fierbinte.
Cdldura nu este un defect al produsului si nu cauzeazd nicio defectiune. In acest caz, puteti utiliza
produsul fard griji.

Nu deteriorati cablul de alimentare, adaptorul C.A. sau fisa de alimentare. Nu puneti obiecte grele pe
cablul de alimentare sau pe adaptorul C.A.

- In caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

Curdtati dacd existd praf, murddrie etc. pe fisa de alimentare, adaptorul C.A. sau pe priza de alimentare.
- Tn caz contrar, acesta poate cauza un incendiu.

Tn cazul unui produs cu un cablu de alimentare sau un adaptor C.A, utilizati numai cabluri de alimentare
si adaptoare C.A. furnizate de LG Electronics.

- In caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

Daca utilizati cdsti cu fixare pe cap sau cu fixare pe ureche, nu reglati volumul la un nivel prea ridicat

si nu le utilizati o perioadd ndelungata. [Acest lucru se aplicd numai la modelele care accepta casti cu
fixare pe cap sau cu fixare pe ureche]

- Tn caz contrar, acest lucru v& poate afecta in mod negativ auzul.

Software-ul acestui produs poate fi actualizat prin aplicatia LG ThinQ. Nu opriti alimentarea produsului
n timp ce actualizati software-ul. Cand actualizarea se finalizeazd, alimentarea produsului se opreste
automat.

- Dacad opriti alimentarea produsului Tn timp ce software-ul se actualizeazd, acest lucru poate cauza
defectarea produsului.
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Urmatoarele informatii se aplica numai modelelor cu telecomanda.

» Nu ldsati copiii sd foloseascd telecomanda. Nu [3sati telecomanda la indemana copiilor mici.

» Nu [dsati copiii sd pund telecomanda Tn gura. Asigurati-va ca bateria sau capacul telecomenzii nu sunt
Tnghitite de copii. Dacd un copil a inghitit un astfel de obiect, solicitati imediat asistentd medicala.

+ Aveti grijd, deoarece copiii pot pasi pe capacul telecomenzii si se pot rani.

« Eliminati obstacolele dintre produs si telecomandd, pentru a asigura functionarea corespunzdtoare a
telecomenzii.

Urmaétoarele informatii se aplica numai modelelor care utilizeaza discuri optice.

+ Nu introduceti mana intr-o unitate de disc sau nu o scoateti cu forta.

+ Nu ldsati copiii sa Tsi introduca mainile in unitatea de disc.

Urmatoarele informatii se aplicd numai modelelor care permit urmarirea video.

+ Nu urmdriti un video 3D dacd nu ati dormit suficient sau dacd ati consumat alcool.
- Anumite videouri 3D pot surprinde sau agita persoanele.

+ Dacd oricare dintre urmdtoarele simptome se produce n timp ce urmariti un video, opriti imediat
vizionarea si odihniti-va.
- Dacad oricare dintre urmdtoarele simptome continud, solicitati asistentd medicald. Vertij, senzatie

de arsurd a ochilor sau a fetei, miscdri inconstiente, spasme, o stare redusa de constientd, confuzie,
dezorientare, greatd.

» (Cand urmadriti o anumitd imagine dintr-un video sau un joc sau un video cu lumini intermitente sau cu
modele, puteti suferi simptome cum ar fi o crizd. Dacd dvs. sau oricare dintre rudele dvs. aveti un istoric
de epilepsie sau crize, consultati un medic Tnainte de urmdrire.

» Cand urmariti un video 3D, indepartati obiecte fragile sau care pot cauza vatamari din jurul dvs.

- Tn cazul in care confundati un video 3D cu realitatea sau v& miscati corpul din cauza surprizei, dvs. si
persoanele din apropierea dvs. se pot rani sau obiectele din jurul dvs. se pot deteriora.

Masuri de precautie pentru curatarea produsului

» Nu pulverizati direct apd pe produs atunci cand il curdtati.

- In caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

+ Atunci cand curdtati produsul asigurati-va cd scoateti mai intai cablul de alimentare si stergeti usor
suprafata produsului cu o carpd uscatd. Nu utilizati substante chimice sau detergenti cand curdtati
produsul. Acestea pot deteriora suprafata produsului sau pot exfolia vopseaua de pe produs (benzen,
alcool etc)).



Inainte de a raporta o defectiune a
produsului

| Depanare

Tn cazul in care ntampinati urmatoarele simptome atunci cand utilizati produsul, verificati-le din nou.
Exista posibilitatea ca acestea sd nu fie defectiuni.

Simptom Cauza si solutie
Unitatea + Decuplati cablurile de alimentare si orice dispozitiv extern, precum TV-ul,
functioneaza subwoofer-ul sau amplificatorul de la produs, apoi cuplati-le la loc.
defectuos.

Alimentarea nu
porneste.

Cablul de alimentare este conectat corespunzdtor la priza?
- Conectati cablul de alimentare corespunzdtor la prizd.

Nu exista
sunet sau
sunetul este
distorsionat.

Volumul produsului sau al dispozitivului Bluetooth conectat poate fi reglat la
minim. Reglati volumul produsului sau al dispozitivului Bluetooth conectat la
nivelul adecvat.

Utilizarea unui dispozitiv extern cu sunet la maxim poate distorsiona sunetul.
Reduceti volumul dispozitivului extern pe care doriti sa 1l utilizati.

Dispozitivul » Produsul poate sa nu accepte sistemul fisierelor dispozitivului de stocare

de stocare USB. Formatati dispozitivul de stocare USB si reconectati-l. Cand efectuati

USB nu este formatarea, verificati formatul dispozitivului de stocare USB acceptat disponibil

recunoscut. pentru produs si selectati un sistem de fisiere adecvat. (= Consultati
Eonectarea produsului la un dispozitiv de stocare USH” la pagina Bg)

Conexiune « \Verificati dacd setarea Bluetooth este activatd.

Bluetos)th + Opriti setarea Bluetooth si porniti-o din nou pe dispozitivul Bluetooth.

nereusita.

Asigurati-va cd nu existd obstacole intre produs si dispozitivul Bluetooth.

Asocierea (conexiunea) Bluetooth poate s& nu reuseasca in functie de tipul
dispozitivului Bluetooth si mediul Tnconjurdtor.
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Produsul nu
functioneaza
corespunzator.

« Utilizati acest produs n locurile n care temperatura si umiditatea nu sunt
prea ridicate sau prea scazute. Dacd problema persistd, contactati Centrul de
asistenta pentru clienti LG Electronics.

Solutiile de
mai sus nu
functioneaza.

+ Initializeaza setarile produsului. Tineti apasat butonul Bluetooth (% de pe
produs timp de 7 secunde sau mai mult. (= Consultati ,,
[l 1a pagina B3)




Anexa

| Specificatii produs

General

Cerinte energie

Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Consum de curent

Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Oprit: 0,3 W
Stand-by retea: 2,0 W

Dimensiuni (I x H x A)

Aproximativ 365,0 mm X 730,5 mm X 347,2 mm

Temperatura de operare

5°C pand la 40 °C

Umiditatea de operare

De la 5% pana la 80% RH

Intrare/lesire

lesire c.c. (USB Type-A)

5V === 500 mA

Microfon (MIC IN)

Sensibilitate 20 mV (1 kHz), mufi de 6,3 mm

Chitard (GUITAR IN)

Sensibilitate 190 mV (1 kHz), muf3 de 6,3 mm

AUX (Portabil in)

0,5 Vrms (muf3 stereo de 3,5 mm)

- Caracteristicile reale, functionalitatea si alte specificatii ale produsului pot fi diferite si pot fi modificate

fara notificare prealabila.
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| Mérci comerciale inregistrate si licente

Toate marcile comerciale si denumirile comerciale sunt detinute de proprietarii lor.

€ Bluetooth /@ AURACAST

Marca verbald si siglele Bluetooth® sunt mdrci comerciale Tnregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
Marca verbala si siglele Auracast™ sunt marci comerciale detinute de Bluetooth SIG. Orice utilizare a
acestor mdrci de cdtre LG Electronics se face sub licenta.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor respectivi.

Android, Google Play, logoul Google Play si alte marci si logouri inrudite sunt marci comerciale ale Google
LLC.

Made for

&€iPhone

Utilizarea emblemei ,Made for Apple” inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a se conecta in
mod specific la produsul/produsele Apple identificate in emblema si a fost certificat de dezvoltator ca
respectand standardele de performantd Apple. Apple nu este rdspunzatoare pentru utilizarea acestui
dispozitiv sau pentru respectarea standardelor de sigurantd si reglementare. Apple, Apple TV, Apple
Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, Lightning si tvOS sunt marci comerciale ale Apple Inc, Tnregistrate
fn SUA. sin alte tdri si regiuni.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically

to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Apple, Apple TV, Apple Watch, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone, Lightning,
and tvOS are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries and regions.

| Informatii de notificare privind software-ul open source

Pentru a obtine codul sursd din GPL, LGPL, MPL si alte licente open source care au obligatia de a divulga
codul sursa continut n acest produs, precum si pentru a accesa toti termenii licentelor numite mai sus si
notificarile privind drepturile de autor, vd rugam sa vizitati https://opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursa Tn schimbul unei sume care sa acopere costurile unei asemenea
distributii, in urma unei solicitdri prin e-mail la opensource@lge.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru oricine primeste aceste informatii, pentru o perioadd de trei ani de la
ultima expediere a acestui produs.


https://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

| Manipularea produsului

Expedierea produsului

Pdstrati cutia originald si materialele de ambalare ale produsului. Daca trebuie sd transportati produsul,
pentru o maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curateniei suprafetelor exterioare
» Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray insecticid, Tn apropierea unitatii.
+ Stergerea cu o presiune prea mare poate deteriora suprafata.

+ Nu permiteti contactul produsului cu produse din cauciuc sau material plastic pentru un timp
Tndelungat.

Curatarea produsului

Pentru a curata produsul, utilizati o carpa moale, uscatd. Dacd suprafetele sunt extrem de murdare, folositi
0 carpd moale umezitd cu o solutie cu detergent neutru. Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi alcoolul,
benzina sau diluantul, deoarece acestea ar putea deteriora suprafata produsului.
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